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Експлоатация

HVLP EDGEGun

Çà ïîëàãàíå íà àðõèòåêòóðíè áîè è ïîêðèòèÿ. За използване само от 
професионалисти.

Ìîäåëè 257827, 24Y630
Ïèñòîëåòúò HVLP Edge íå å ïðåäíàçíà÷åí çà èçïîëçâàíå ñ âúíøåí êîìïðåñîð

Ìàêñèìàëíî ðàáîòíî íàëÿãàíå íà ôëóèäà: 50 psi (0,35 MPa, 3,5 áàðà)
Ìàêñèìàëíî ðàáîòíî íàëÿãàíå íà âúçäóõà: 10 psi (0,07 MPa, 0,7 áàðà)

Âàæíè èíñòðóêöèè çà áåçîïàñíîñò
Íàïðàâåòå ñïðàâêà âúâ âàøåòî Ðúêîâîäñòâî 

ñ èíñòðóêöèè çà ðàáîòà ñ ïðúñêà÷êàòà îòíîñíî 

Ïîíèæàâàíå íà íàëÿãàíåòî è ïðåäïèñàíèÿòà 

çà ïðúñêàíå. Ïàçåòå òåçè èíñòðóêöèè.

ti13819b
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ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈß
Следните предупреждения се отнасят за монтажа, използването, заземяването, поддръжката и ремонта на 
това оборудване. Удивителният знак обозначава общо предупреждение, а символите за опасност се отнасят 
за специфичните за дадена процедура рискове. Когато тези символи се появят в текста на настоящото 
ръководство или върху етикетите с предупреждения, направете повторна справка с тези Предупреждения. 
Символите и предупрежденията за опасност, специфични за даден продукт, които не са разгледани в този 
раздел, могат да се появят в това ръководство, където е приложимо.

ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈß
OÏÀÑÍÎÑÒ ÎÒ ÏÎÆÀÐ È ÅÊÑÏËÎÇÈß
Леснозапалими изпарения, като изпарения от разтворители и бои, могат да се възпламенят или 
избухнат на работната площадка. За да предотвратите пожар и експлозия:
• Използвайте оборудването само на добре проверяемо място.
• Не пълнете резервоара за гориво, когато двигателят работи или е горещ; изключете двигателя 

и го оставете да се охлади. Горивото е леснозапалимо и може да се възпламени или 
експлодира, ако се разлее върху гореща повърхност.

• Отстранете всички запалителни източници, като сигнални лампи, цигари, преносими 
електрически лампи и найлонови покривала (вероятност от образуване на електростатичен 
разряд).

• На работната площадка не трябва да има отпадъчни материали, в това число разтворители, 
парцали и бензин.

• Не включвайте и не изключвайте захранващи кабели, не включвайте и не изключвайте 
мрежови превключватели или ключове за осветление при наличие на леснозапалими 
изпарения.

• Заземявайте оборудването на работната площадка. Вижте инструкциите Заземяване .
• Използвайте само заземени маркучи.
• Притискайте пистолета здраво към страната на заземения контейнер, когато пръскате в 

него.Не използвайте торби за контейнер, освен ако са антистатични или проводими.
• Спрете работа веднага, ако се появи електростатично искрене или почувствате, че шок. Не 

използвайте оборудването, докато не откриете и отстраните проблема.
• На работната площадка трябва да има работещ пожарогасител.
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ÎÏÀÑÍÎÑÒ ÎÒ ÍÅÏÐÀÂÈËÍÀ ÅÊÑÏËÎÀÒÀÖÈß ÍÀ ÎÁÎÐÓÄÂÀÍÅÒÎ 
Íåïðàâèëíàòà åêñïëîàòàöèÿ ìîæå äà ïðè÷èíè ñìúðò èëè ñåðèîçíî íàðàíÿâàíå.

• Íå ðàáîòåòå ñ ìàøèíàòà, êîãàòî ñòå óìîðåíè èëè ñòå ïîä âëèÿíèå íà ìåäèêàìåíòè èëè 

àëêîõîë.

• Íå íàäâèøàâàéòå ìàêñèìàëíîòî ðàáîòíî íàëÿãàíå èëè íîìèíàëíàòà òåìïåðàòóðà íà åëåìåíòà 

îò ñèñòåìàòà ñ íàé-íèñêè ïàðàìåòðè. Âèæòå Òåõíè÷åñêèòå äàííè âúâ âñè÷êè ðúêîâîäñòâà 

çà îáîðóäâàíåòî.

• Èçïîëçâàéòå ôëóèäè è ðàçòâîðèòåëè, êîèòî ñà ñúâìåñòèìè ñ ìîêðåùèòå ñå ÷àñòè íà 

îáîðóäâàíåòî. Âèæòå Òåõíè÷åñêèòå äàííè âúâ âñè÷êè ðúêîâîäñòâà çà îáîðóäâàíåòî. 

Ïðî÷åòåòå ïðåäóïðåæäåíèÿòà íà ïðîèçâîäèòåëèòå íà ôëóèäà è ðàçòâîðèòåëÿ. Çà ïúëíà 

èíôîðìàöèÿ îòíîñíî èçïîëçâàíèÿ îò âàñ ìàòåðèàë èçèñêâàéòå MSDS-ôîðìèòå 

(ñïåöèôèêàöèèòå çà áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàòåðèàëèòå) îò äèñòðèáóòîðà èëè ïðîäàâà÷à íà 

äðåáíî.

• Åæåäíåâíî ïðîâåðÿâàéòå îáîðóäâàíåòî. Íåçàáàâíî ïîïðàâÿéòå èëè ñìåíÿéòå èçíîñåíèòå 

èëè ïîâðåäåíè ÷àñòè ñàìî ñ îðèãèíàëíè ðåçåðâíè ÷àñòè íà ïðîèçâîäèòåëÿ.

• Íå ïðåïðàâÿéòå èëè ïðîìåíÿéòå îáîðóäâàíåòî.

• Èçïîëçâàéòå îáîðóäâàíåòî ñàìî ïî ïðåäíàçíà÷åíèå. Çà ïîâå÷å èíôîðìàöèÿ ñå îáúðíåòå 

êúì äèñòðèáóòîðà íà Graco.

• Ïðåêàðâàéòå ìàðêó÷èòå è êàáåëèòå äàëå÷ îò ìåñòàòà, ïî êîèòî èìà äâèæåíèå, äàëå÷ îò 

ðåæåùè ðúáîâå, äâèæåùè ñå ÷àñòè è ãîðåùè ïîâúðõíîñòè.

• Íå óñóêâàéòå ìàðêó÷èòå, íå ãè îãúâàéòå ïðåêîìåðíî è íå ãè èçïîëçâàéòå, çà äà òåãëèòå 

îáîðóäâàíåòî.

• Äðúæòå äåöàòà è æèâîòíèòå äàëå÷ îò ðàáîòíàòà ïëîùàäêà.

• Ïðèäúðæàéòå ñå êúì âñè÷êè äåéñòâàùè ðàçïîðåäáè çà áåçîïàñíîñò.

ÎÏÀÑÍÎÑÒ ÏÐÈ ÀËÓÌÈÍÈÅÂÈ ×ÀÑÒÈ ÏÎÄ ÂÈÑÎÊÎ ÍÀËßÃÀÍÅ

Използването на течности, които са несъвместими с алуминий в оборудване под налягане, може 
да предизвика сериозна химическа реакция и пробиви в оборудването. Ако не спазвате това 
предупреждение, може да причините смърт, сериозно нараняване или повреда на имущество.
• Не използвайте 1,1,1-трихлоретан, метиленхлорид, други халогенирани въглеводородни 

разтворители или течности, които съдържат такива разтворители.
• Свържете се с вашия доставчик на материали за информация относно съвместимостта.

ËÈ×ÍÈ ÇÀÙÈÒÍÈ ÑÐÅÄÑÒÂÀ
На работната площадка носете подходящи предпазни средства, за да предотвратите сериозно 
нараняване, включително нараняване на очите, загуба на слуха, вдишване на отровни пари и 
изгаряния. Тези предпазни средства включват, но не се ограничават до:
• Предпазни очила и предпазни средства за ушите.
• Респиратори, предпазно облекло и ръкавици съгласно препоръките на производителя на 

флуида и разтворителя.

ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈß
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Èäåíòèôèêàöèÿ íà ñúñòàâíèòå åëåìåíòè

Ïðîöåäóðà çà ïîíèæàâàíå 
íà íàëÿãàíåòî

Следвайте процедурата за освобождаване на 
налягането, когато видите този символ.

Êîíòåéíåðúò, çàêðåïâàí êúì ïèñòîëåòà, ñå ïîñòàâÿ 

ïîä íàëÿãàíå îò çàõðàíâàíåòî ìó ñ âúçäóõ. Çà äà 

íàìàëèòå îïàñíîñòòà îò ñåðèîçíî íàðàíÿâàíå îò 

ôëóèäà ïîä íàëÿãàíå èëè îò ñëó÷àéíî ïðúñâàíå 

îò ïèñòîëåòà, âèíàãè èçêëþ÷âàéòå ïîäàâàíåòî íà 

âúçäóõ êúì íåãî, ïðåäè äåìîíòàæ íà êîíòåéíåðà. 

Ðàçåäèíåòå ïðúñêà÷êàòà îò ùóöåðà.

A

B

C

D E

H

J

K

M

N
ti13820a

G

ID
(èäåíòèôèêàöèÿ) Êîìïîíåíò

A Ñèôîíåí êîíòåéíåð

B Âúçâðàòåí êëàïàí

C Ãëàâà çà ïðúñêàíå

D Âúçäóøíà äþçà

E Èãëà çà ôëóèäà

G Îñîâ ùèôò çà ñïóñúêà

H Âõîä çà âúçäóõ

J EasyGlide™ Trigger

K Ôèêñàòîð

M Âúðòÿùà ñå òðúáà

N Ôèëòúð

Оборудването остава под налягане, докато 
налягането не се освободи ръчно. За да се 
избегне сериозно нараняване от течността под 
налягане, като напр. при впръскване в кожата или 
разпръскване, както и от движещите се части, 
следвайте процедурата за освобождаване на 
налягането, когато спрете да пръскате и преди да 
предприемете почистване, проверка или 
обслужване на оборудването.
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Íàñòðîéêà

Óâåðåòå ñå, ÷å ïðúñêà÷êàòà å èçêëþ÷åíà 

è çàõðàíâàíåòî å ðàçåäèíåíî îò èçòî÷íèêà íà 

åëåêòðè÷åñòâî. Íàïðàâåòå ñïðàâêà â 

Ðúêîâîäñòâîòî çà ðàáîòà ñ ïðúñêà÷êàòà îòíîñíî 

íàñòðîéêàòà.

Ñâúðçâàíå íà ïèñòîëåòà êúì 
ñèôîííèÿ êîíòåéíåð

1. Ñâúðæåòå ìàðêó÷à çà âúçäóõ 
îò ïðúñêà÷êàòà êúì âõîäíèÿ 
ôèòèíã íà ïèñòîëåòà.

2. Ïúëíåòå äî 3/4 îò îáåìà íà 
ðåçåðâîàðà. Ìîíòèðàéòå êàïàêà 
ìó. Çàñòîïîðåòå ãî çà 
ïèñòîëåòà, çà äà îáåçîïàñèòå 
ñèôîííèÿ ðåçåðâîàð.

Åêñïëîàòàöèÿ
Íàñòðîéâàíå íà ñëåäàòà çà ïðúñêàíå
1. Ïîñòàâåòå ãëàâàòà çà ïðúñêàíå íà ïîçèöèÿ 

çà æåëàíàòà ñëåäà çà ïðúñêàíå.

2. Ïðîâåðåòå äàëè îñîâèÿò ùèôò çà ñïóñúêà 
å íà ïîçèöèÿ çà ïðúñêàíå (E), à íå íà ïîçèöèÿ 
çà äåìîíòàæ íà èãëàòà (D).

Íàñòðîéâàíå íà äåáèòà è ðàçìåðà 
íà ñëåäàòà (257086)
Äåáèòúò è ðàçìåðúò íà ñëåäàòà ñå îïðåäåëÿò îò 

âèíòà çà ðåãóëèðàíå íà äåáèòà. Ïîñòàâåòå âèíòà çà 

ðåãóëèðàíå íà äåáèòà íà 0. Óâåëè÷åòå äåáèòà, 

çà äà ïîëó÷èòå æåëàíàòà ñëåäà çà ïðúñêàíå.

Ïðúñêàíå
1. Äðúæòå ïèñòîëåòà ïåðïåíäèêóëÿðíî ñïðÿìî 

ïîâúðõíîñòòà íà ðàçñòîÿíèå îò 6 äî 8 èí÷à 
(150 äî 200 mm) îò íåÿ.

2. Çàäâèæâàéòå ïèñòîëåòà ïðåäè äà çàäåéñòâàòå 
ñïóñúêà ìó. Äâèæåòå ïèñòîëåòà â ïðàâè, 
ðàâíîìåðíè õîäîâå. Îñâîáîæäàâàéòå ñïóñúêà 
â êðàÿ íà õîäà.

ti12797a

ti12872a

ti12763a

ti12795a

ED

ti13832a ti12823a

WRONG

6 to 8 in. (150 to 200 mm)

RIGHT

ti12793a

ÏÐÀÂÈËÍÎ ÍÅÏÐÀÂÈËÍÎ

6 äî 8 èí÷à (150 äî 200 mm)
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Ïî÷èñòâàíå íà ïèñòîëåòà

1. Понижете налягането, стр. 5. 

2. Äåìîíòèðàéòå ñèôîííèÿ 

êîíòåéíåð. Èçïðàçíåòå 

ìàòåðèàëà çà ïðúñêàíå îò íåãî.

3. Çàñòîïîðåòå êàïàêà, çà äà 
ãî óêðåïèòå êúì ñèôîííèÿ 
êîíòåéíåð.

4. Ðàçêëàòåòå ðàçòâîðèòåëÿ 
èëè âîäàòà â ïèñòîëåòà.

5. Èçïðúñêàéòå ðàçòâîðèòåëÿ èëè 
âîäàòà â ðåçåðâîàð çà 
îòïàäú÷åí ìàòåðèàë, äîêàòî ñå 
ïîÿâè ÷èñòà ñòðóÿ.

6. Äåìîíòèðàéòå ñèôîííèÿ êîíòåéíåð. 
Èçïðàçíåòå îñòàíàëèòå â íåãî ðàçòâîðèòåë èëè 
âîäà.

7. Ïî÷èñòåòå îòâúòðå ñèôîííèÿ 
êîíòåéíåð ñ ÷èñò ïàðöàë.

8. Ñâàëåòå çàäúðæàùàòà 
ãðèâíà, ãëàâàòà çà ïðúñêàíå è 
äþçàòà çà ôëóèäà. Ïî÷èñòåòå 
ãè â ðàçòâîðèòåë èëè âîäà. 
Ïî÷èñòåòå ïîâúðõíîñòòà íà 
ïèñòîëåòà ñ íàâëàæíåí 
ïàðöàë ñ ðàçòâîðèòåë èëè 
âîäà.

9. Ñãëîáåòå ïèñòîëåòà. 
Èçáúðøåòå ïèñòîëåòà 
ñ íàâëàæíåí ïàðöàë 
ñ ðàçòâîðèòåë èëè âîäà.

Îòêðèâàíå è 
îòñòðàíÿâàíå íà ïîâðåäè ïî 
âúçâðàòíèÿ êëàïàí
Ïðåïîðú÷âà ñå, àêî èìà ôëóèä âúâ âúçâðàòíèÿ 
êëàïàí.

Áúðçî ïî÷èñòâàíå íà òàðåëêîâ êëàïàí

1. Ðàçåäèíåòå êëàïàíà îò 
ìàðêó÷èòå çà âúçäóõ êúì 
ñèôîííèÿ êîíòåéíåð.

2. Ðàçâèíòåòå âúçâðàòíèÿ 
êëàïàí.

3. Èçòåãëåòå óäåáåëåíèåòî 
îò òàðåëêîâèÿ êëàïàí 
è ãî îñâîáîäåòå.

4. Ñãëîáåòå âúçâðàòíèÿ 
êëàïàí. Ìîíòèðàéòå 
ìàðêó÷èòå çà âúçäóõà 
êúì íåãî.

5. Îïèòàéòå îòíîâî äà 
ïðúñêàòå, çà äà âèäèòå äàëè ïðúñêàíåòî 
å íîðìàëíî.

Ïî÷èñòâàíå íà âúçâðàòíèÿ êëàïàí

1. Èçïúëíåòå ñòúïêè 1 è 2 îò òî÷êà Áúðçî 
ïî÷èñòâàíå íà òàðåëêîâ êëàïàí.

2. Ðàçâèéòå òàðåëêîâèÿ 
êëàïàí îò âúçâðàòíèÿ 
êëàïàí.

3. Ïî÷èñòåòå âñè÷êè ÷àñòè 
â ðàçòâîðèòåë, 
ïðåïîðú÷âàí îò ïðîèçâîäèòåëÿ íà ìàòåðèàëà çà 
ïðúñêàíå.

4. Ñãëîáåòå âúçâðàòíèÿ êëàïàí. Ìîíòèðàéòå 
ìàðêó÷èòå çà âúçäóõà êúì íåãî.

ti12775a

ti12872a

ti13849a

ti12905a

ti12778a

ti13850a

ti13104a

ti13105a

ti13106a

ti13107a
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Ñìÿíà íà èãëàòà
Ñâàëÿíå (Äåìîíòàæ)
1. Íàìàëÿâàíå íà íàëÿãàíåòî.
2. Äåìîíòèðàéòå ãëàâàòà çà ïðúñêàíå (1).
3. Íàòèñíåòå îñîâèÿ ùèôò (4) çà ñïóñúêà íàä ïîçèöèÿòà 

(D) çà äåìîíòàæ íà èãëàòà, ïîêàçàíà íà ñòðàíèöà 2.
4. Äåìîíòèðàéòå äþçàòà çà ôëóèäà (2).
5. Èçòåãëåòå èãëàòà (3) íàâúí.

Ìîíòàæ
1. Âìúêíåòå èãëàòà (3).
2. Íàòèñíåòå íàâúòðå èãëàòà è îñîâèÿ ùèôò (4) 

çà ñïóñúêà íàä ïîçèöèÿòà (Å) çà ïðúñêàíå, ïîêàçàíà 
íà ñòðàíèöà 2.

3. Èçòåãëåòå ñïóñúêà (5) íàçàä è ãî çàäðúæòå.
4. Ìîíòèðàéòå äþçàòà çà ôëóèäà (2).
5. Îñâîáîäåòå ñïóñúêà.
6. Öåíòðèðàéòå ùèôòà íà êîðïóñà íà ïèñòîëåòà 

â îòâîðà (6) â ãëàâàòà çà ïðúñêàíå. Ìîíòèðàéòå 
ãëàâàòà çà ïðúñêàíå (1).

Íàñòðîéêà íà âúðòÿùàòà ñå òðúáà
Ðåãóëèðóåìàòà âúðòÿùà ñå òðúáà ïîçâîëÿâà ïèñòîëåòúò äà 
áúäå äúðæàí âúâ âñÿêàêâà ïîçèöèÿ ïðè ïðúñêàíå.

Çà äà ðåãóëèðàòå ïîçèöèÿòà íà òðúáàòà â ðåçåðâîàðà:

1. Ðàçõëàáåòå ãàéêàòà (F). Çàâúðòåòå ðåçåðâîàðà 
â æåëàíàòà ïîçèöèÿ çà ïðúñêàíå.

2. Çàòåãíåòå ãàéêàòà (F).

Ìîíòàæ íà çàíàÿò÷èéñêè 
âúçäóøåí êëàïàí ïî æåëàíèå 
(256927)
1. Äåìîíòèðàéòå ïðîáêàòà 

îò âúçäóøíèÿ êàíàë.

2. Ìîíòèðàéòå 
çàíàÿò÷èéñêèÿ âúçäóøåí 
êëàïàí.

1 2 3 54 ti12766a

6

Material / Fluid Set Selection Guide
Material Fluid Set #2 

256946
Fluid Set #3 

256947
Fluid Set #4 

256948
Fluid Set #5 

256949
Fluid Set #6 

256950
Избиране комплектите за флуида :

Жлебовете в края на иглата за 
пръскане на флуида показват размера 
на комплекта за полагане на флуида. 
Пример: Игла с два жлеба в края си е 
за Комплект № 2. 

Dye
Ink
Non-Wiping Stain
Automotive Finish
Lacquer
Stain
Enamel
Epoxy
Urethane
Varnish
Primer
Industrial Finishes
Latex
Multi-Spec
Butyrate
Nitrate Dope
Oil Wall Paint

#2

ti13753a

ti13852ati13851a

F

ti12910a
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Îòêðèâàíå è îòñòðàíÿâàíå íà íåèçïðàâíîñòè

1. Следвайте Процедурата Намаляване на 
налягането, страница 5.

2. Проверете всички възможни проблеми и причини 
преди разглобяване пистолет.

Ïðîáëåì Ïðè÷èíà Ðåøåíèå

Åôåêò "ïîðòîêàëîâà êîðà" 
- Áîÿäèñàíàòà ïîâúðõíîñò 
íå å ãëàäêà

Êàïêèòå áîÿ ñà òâúðäå ãîëåìè • Ïîääúðæàéòå òî÷íîòî ðàçñòîÿíèå çà 
ïðúñêàíå, ñòðàíèöà 6.

• Ïàçåòå ôèëòðèòå çà âúçäóõà êúì 
òóðáèíàòà ÷èñòè, çà äà ïîñòúïâà öåëèÿ 
âúçäóøåí ïîòîê.

• Íå èçïîëçâàéòå ìíîãî äúëúã ìàðêó÷ çà 
ïîäàâàíå íà âúçäóõ, çà äà îñèãóðèòå 
äîñòàòú÷íî íàëÿãàíå çà ïóëâåðèçèðàíå.

• Àêî êàï÷èöèòå ñà âñå îùå ãîëåìè, 
íàìàëåòå ôëóèäà.

Êàïêèòå áîÿ èçñúõâàò ìíîãî áúðçî 
ïðè èçëèçàíåòî ñè îò ïèñòîëåòà

Äðúæòå áîÿäèñâàíèÿ ïðåäìåò äàëå÷ îò 
ïðÿêà ñëúí÷åâà ñâåòëèíà. Ïðè ïðúñêàíå ïðè 
ïî-âèñîêè òåìïåðàòóðè èçïîëçâàéòå ïî-áàâíî 
èçïàðÿâàùè ñå ðàçòâîðèòåë èëè âòâúðäèòåë.

Ïðúñêàíå â ñòóäåíî âðåìå Ñòàðàéòå ñå ôëóèäúò è ïðåäìåòúò çà 
ïðúñêàíå äà áúäàò ñ êîëêîòî å âúçìîæíî 
ïî-áëèçêà äî ñòàéíàòà òåìïåðàòóðà. Ïðè 
ïðúñêàíå âúðõó ñòóäåíà ïîâúðõíîñò 
ïîâå÷åòî áîè ñòàâàò ïî-ïëúòíè, çà äà 
ïîêðèâàò êà÷åñòâåíî.

Ìàòèðàíå - ñâåòëèòå 
ïîêðèòèÿ èçãëåæäàò 
ìëå÷íè

Êîíäåíçàöèÿòà íà âëàãàòà ñå óëàâÿ 
â ëàêîâèÿ ñëîé ïðè ïðúñêàíå 
â ãîðåùè, âëàæíè óñëîâèÿ

• Îñòàâåòå òóðáèíàòà äà çàãðåå íÿêîëêî 
ìèíóòè ïðåäè ïðúñêàíåòî.

• Ñúõðàíÿâàéòå ëàêîâèòå ïîêðèòèÿ äàëå÷ 
îò áåòîíîâè ïîäîâå ïðè ñòàéíà 
òåìïåðàòóðà.

• Ïîëàãàéòå ïî-ëåêè ïîêðèòèÿ è èì 
îñòàâÿéòå äîñòàòú÷íî âðåìå çà 
èçñúõâàíå.

• Èçïîëçâàéòå ïî-áàâíî èçïàðÿâàùè ñå 
ðàçòâîðèòåë è âòâúðäèòåë.

• Íå ïðúñêàéòå, êîãàòî èìà âÿòúð.

Åôåêò "ðèáåøêè î÷è" - 
ìàëêè ëîêâè÷êè ïî 
áîÿäèñàíàòà ïîâúðõíîñò, 
êîèòî îñòàâàò íåïîêðèòè

Ñèëèêîíîâî çàìúðñÿâàíå îò 
ñìàçêè, ãðåñ, ïîëèòóðà èëè âàêñè 
ïî ïîâúðõíîñòòà çà ïðúñêàíå

Ïî÷èñòåòå âñè÷êè ÷àñòè ñ ïî÷èñòâàù 
ðàçòâîðèòåë; èçïîëçâàéòå ÷èñò ïàðöàë, 
íàïîåí ñ ðàçòâîðèòåë, çà äà ãè èçáúðøåòå. 
Ñìåíÿéòå ïàðöàëèòå, àêî å íåîáõîäèìî. Àêî 
ïðîáëåìúò ïðîäúëæàâà, èçïîëçâàéòå 
åëèìèíèðàù ïðåïàðàò çà "ðèáåøêè î÷è".

Ïîòè÷àíèÿ è "ïåðäåòà" Ïîëàãàíå íà ìíîãî áîÿ íà õîä ïðè 
òåçè óñëîâèÿ çà ñúõíåíå

• Ìåñòåòå ïèñòîëåòà ïî-áúðçî èëè 
íàìàëåòå äåáèòà íà ôëóèäà.

• Ïîääúðæàéòå òî÷íîòî ðàçñòîÿíèå çà 
ïðúñêàíå, ñòðàíèöà 6.

• Íàìàëåòå êîëè÷åñòâîòî ðàçðåäèòåë èëè 
ïîëçâàéòå ïî-áúðçî ñúõíåù òàêúâ.



Îòêðèâàíå è îòñòðàíÿâàíå íà íåèçïðàâíîñòè 

10 313318E

Ïúïêè è ìåõóð÷åòà îò 
ðàçòâîðèòåëÿ

Ïðúñêàíàòà ïîâúðõíîñò èçñúõâà 
ïðåäè èçïàðåíèÿòà íà 
ðàçòâîðèòåëÿ äà ìîãàò 
äà ñå îñâîáîäÿò

• Ïîëàãàéòå ôëóèäà â ïî-òúíêè ïëàñòîâå, 
çà ïðàâèëíî èçïàðÿâàíå.

• Èçïîëçâàéòå ïðåïîðú÷âàíèòå 
ðàçðåäèòåëè.

• Ñëåäâàéòå ðåøåíèÿòà, ïðèëàãàíè ïðè 
åôåêòà "ïîðòîêàëîâà êîðà" èëè ìíîãî 
ãîëåìè êàïêè áîÿ ñúãëàñíî òàçè òàáëèöà 
çà îòñòðàíÿâàíå íà íåèçïðàâíîñòèòå.

Íÿìà èëè ñëàá äåáèò íà 
ôëóèäà, ïðåêúñâàíî èëè 
íåðàâíîìåðíî ïðúñêàíå

Èçïîëçâàí å íåòî÷åí ðàçìåð 
êîìïëåêò çà ôëóèä

Èçáåðåòå êîìïëåêò çà ïðúñêàíå ñïîðåä 
ôëóèäà, ñòðàíèöà 5

Äþçàòà çà ôëóèäà å áëîêèðàíà îò 
çàñúõíàëà áîÿ èëè å ïîâðåäåíà

Ïî÷èñòåòå èëè ñìåíåòå äþçàòà çà ôëóèäà

Êàïàêúò íà ðåçåðâîàðà èëè 
îòäàëå÷åíèÿ íàãíåòàòåëåí 
êîíòåéíåð íå å çàòåãíàò 
äîñòàòú÷íî èëè óïëúòíåíèåòî 
å ïîâðåäåíî

Çàòåãíåòå êàïàêà èëè ñìåíåòå óïëúòíåíèåòî

Çàñìóêâàùèòå òðúáè çà ôëóèäà 
â ðåçåðâîàðà èëè íàãíåòàòåëíèÿ 
êîíòåéíåð ñà áëîêèðàíè îò 
çàñúõíàëà áîÿ èëè ñà ïîâðåäåíè.

Ïî÷èñòåòå èëè ñìåíåòå çàñìóêâàùèòå òðúáè 
çà ôëóèäà

Áëîêèðàí âúçäóøåí ïîòîê êúì 
ðåçåðâîàðà

Çà äà ïðîâåðèòå, ñâàëåòå ðåçåðâîàðà 
(îñòàâåòå êàïàêà ñúåäèíåí). Ïðèòåãëåòå 
ñïóñúêà íà ïèñòîëåòà è ïðîâåðåòå äåáèòà íà 
âúçäóõ îò âúçâðàòíèÿ êëàïàí. Àêî âúçäóõúò 
íå ìèíàâà ñâîáîäíî, ïî÷èñòåòå èëè ñìåíåòå 
âúçâðàòíèÿ êëàïàí.

Íåïðàâèëíî ïîñòàâåíè 
óïëúòíåíèÿ çà èãëàòà. 
Çàáåëåæêà: Çàãóáàòà íà ôëóèä 
ïðåç óïëúòíåíèÿòà ïîâëèÿâà íà 
íàëÿãàíåòî è âîäè äî òå÷ îò 
êîðïóñà íà ïèñòîëåòà.

Ïî÷èñòåòå êîðïóñà íà ïèñòîëåòà 
ñ äîñòàâåíèòå ðàçòâîðèòåë è ÷åòêà. Ïàñâàéòå 
óïëúòíåíèÿòà íà èãëàòà.

Çàïóøåí âõîäåí ôèëòúð Ñìåíåòå ôèëòúðà, àêî å çàïóøåí èëè ãî 
ñâàëåòå, àêî ìàòåðèàëúò å ñ ãîëÿì 
âèñêîçèòåò.

Ôëóèäúò ïðîòè÷à ïðè 
äþçàòà ñëåä 
îñâîáîæäàâàíå íà ñïóñúêà

Èãëàòà íå ëÿãà â äþçàòà 
çà ôëóèäà

Ïðîâåðåòå çà ðàçõëàáåíà äþçà èëè çà 
îãúíàòà äþçà èëè èãëà; çàòåãíåòå äþçàòà 
èëè ñìåíåòå ÷àñòèòå, àêî ñå íàëàãà.

Ìàëêà ñëåäà ïðè ïðúñêàíå Çàïóøåí îòâîð â ðîãà íà ãëàâàòà 
çà ïðúñêàíå è/èëè çàïóøåíà äþçà 
çà ôëóèäà

Íàêèñíåòå â ðàçòâîðèòåë ãëàâàòà çà 
ïðúñêàíå è äþçàòà çà ôëóèäà. Ïî÷èñòåòå 
îòâîðèòå â ðîãîâåòå íà ãëàâàòà çà ïðúñêàíå 
ñ íåìåòàëåí èíñòðóìåíò, çà äà èçáåãíåòå 
ïîâðåæäàíåòî èì. 

Ïðîáëåì Ïðè÷èíà Ðåøåíèå
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×àñòè

10
9

3

21

8a 8b
8c

8d

44

1
14

13

32

2
12

19

17

15

8

49

4529

29d

29a
29b

29c
24

23

25

22b

37

22a

22

ti13822b

Ref. Part Description Qty.
1 256858 BODY, gun 1
2 188493 PACKING, u-cup, gun 1
3 257108 HOUSING, nozzle 1
7 192348 NUT, head 1
8 256960 KIT, includes 8a, 8b, 8c, 8d 1
8a SPREADER, u-cup 1
8b PACKING, u-cup 1
8c SPACER, packing 1
8d NUT, head 1
9 256951 HOUSING, air, cap 1
10 256861 RING, retaining, cap, air 1
12 257087 VALVE, air 1
13 15V846 TRIGGER 1
14 280545 PIN, slide, trigger, w/ball 1
15 15V848 NUT, slide, trigger, pin 1
17 15X120 VALVE, fluid 1
19 114069 SPRING, compression 1
21 196468 FITTING, adapter 1
22 244130 CUP, 1 qt, under (includes 22a, 22b) 1
22a M70424 CUP, gasket 1
22b 244132 CUP, bottom 1

23 196463 TUBE, handle 1
24 277950 HANDLE, gun 1
25 196464 COUPLER, male 1
29 256957 CHECK VALVE, complete, includes 

29a, 29b*, 29c, 29d
1

29a FITTING, adapter 1
29b* POPPET, check valve assembly 1
29c FITTING, air 1
29d TUBE, air, cup 2
32 15V844 HOUSING, plug, fluid 1
37 193218 STRAINER 1
44 See Material / Fluid Set Selection 

Guide table, page 8, 
45 M70394 STEM, air pressure (257827) 1
49 M71149 SCREW, set (24Y630) 1
 Åòèêåòèòå, òàáåëèòå è êàðòèòå çà îáîçíà÷àâàíå 

íà îïàñíîñò èëè ïðåäóïðåæäåíèå ñå ïðåäëàãàò 
áåçïëàòíî ïðè ñìÿíà.

* Ðåìîíòåí òðè åëåìåíòåí êîìïëåêò 256956 
çà âúçâðàòíèÿ êëàïàí å â íàëè÷íîñò

Ref. Part Description Qty.
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Òåõíè÷åñêè äàííè 

HVLP EDGEGun
САЩ Метрична система

Ìàêñèìàëíî âõîäíî íàëÿãàíå íà ôëóèäà 50 psi 0,35 MPa, 3,5 áàðà

Ìàêñèìàëíî âõîäíî íàëÿãàíå íà âúçäóõà 10 psi 0,07 MPa, 0,7 áàðà

Шум (dBa)
Íèâî íà çâóêîâàòà ìîùíîñò* ïî-ìàëêî îò 65,0

Íèâî íà çâóêîâî íàëÿãàíå ïî-ìàëêî îò 65,0

Входен отвор
Âõîä çà âúçäóõ Áúðçî ðàçåäèíÿâàíå

Âõîä çà ôëóèä 3/8 nps (íîìèíàëåí ð-ð)

Мокрещи се части
Íåîáîðóäâàí ïèñòîëåò çà ïðúñêàíå íåðúæäàåìà ñòîìàíà, àëóìèíèé

Ðåçåðâîàðè, çàêðåïâàíè êúì ïèñòîëåòà àëóìèíèé, ïîëèåòèëåí

Äèñòàíöèîíåí ðåçåðâîàð ñ âìåñòèìîñò 

1 êâàðòà (0,946 ëèòðà)
àëóìèíèé, ïîëèåòèëåí

*Звукова мощност, измерена съгласно ISO-3744.
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Ñòàíäàðòíà ãàðàíöèÿ íà Graco
Graco гарантира, че цялото оборудване, описано в този документ, което е произведено от Graco и носи неговото име, няма дефекти в материала и 
изработката към датата на продажба на първоначалния купувач за съответната употреба. С изключение на каквато и да било специална, удължена 
или ограничена гаранция, издадена от Graco, Graco в рамките на дванадесет месеца от датата на продажба ще поправи или смени всяка част на 
оборудването, определена от Graco за дефектна. Тази гаранция важи само когато оборудването е монтирано, работило и е поддържано съгласно 
писмените препоръки на Graco.

Тази гаранция не покрива и Graco няма да носи отговорност за обща амортизация и каквато и да било неизправност, повреда или износване, 
причинени от неправилен монтаж, неправилна употреба, надраскване, корозия, неадекватна или неправилна поддръжка, небрежност, злополука, 
фалшифициране или замяна с части, които не са произведени от Graco. Graco няма да носи отговорност и за неправилно функциониране, повреда 
или износване, причинени от несъответствие на оборудването на Graco с конструкции, аксесоари, оборудване или материали, които не са 
доставени от Graco, или неправилно проектиране, производство, монтаж, експлоатация или поддръжка на конструкции, аксесоари, оборудване 
или материали, които не са доставени от Graco.

Тази гаранция съдържа условие за предварително платено връщане на оборудването, което се счита за дефектно, на лицензиран дистрибутор на 
Graco за установяване на дефекта. Ако за оборудването бъде установено, че е дефектно, Graco ще поправи или замени безплатно всички дефектни 
части. Оборудването ще бъде върнато на първоначалния купувач, като транспортът е предварително платен. Ако при проверка на оборудването 
не бъде открит дефект в материала или изработката, поправките ще бъдат извършени на разумна цена, като цената ще включва стойността на 
частите, труда и транспорта.

ТАЗИ ГАРАНЦИЯ Е ИЗКЛЮЧИТЕЛНА И ЗАМЕНЯ ВСИЧКИ ДРУГИ ГАРАНЦИИ, ПРЕКИ ИЛИ КОСВЕНИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО, ГАРАНЦИЯ 
ЗА ПРОДАВАЕМОСТ ИЛИ ГАРАНЦИЯ ЗА ПРИГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ. 

Единственото задължение на Graco и единственото обезщетение за купувача при нарушение на гаранцията ще бъде както е изложено по-горе. 
Купувачът се съгласява, че няма да има друго средство за правна защита (включително, но не само случайни или причинно-следствени щети за 
загубени печалби, загубени продажби, нараняване на лице или имущество, или всякакви други случайни или причинно-следствени загуби). Всяко 
действие за нарушаване на гаранцията трябва да бъде доказано в рамките на две (2) години от датата на продажба.

GRACO НЕ ДАВА ГАРАНЦИЯ И ОТХВЪРЛЯ ВСИЧКИ КОСВЕНИ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ И ПРИГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ, 
ОТНАСЯЩИ СЕ ДО АКСЕСОАРИ, ОБОРУДВАНЕ, МАТЕРИАЛИ ИЛИ ЧАСТИ, КОИТО СА ПРОДАДЕНИ, НО НЕ СА ПРОИЗВЕДЕНИ ОТ GRACO. Тези 
части, които са продадени, но не са произведени от Graco (като например електрически двигатели, превключватели, маркучи и т.н.), са предмет на 
гаранцията, ако има такава, на техния производител. Graco ще осигури на купувача разумно съдействие при каквато и да било рекламация за 
нарушаване на тези гаранции.

При никакви обстоятелства Graco няма да носи отговорност за косвени, случайни, специални или причинно-следствени щети, произтичащи от 
доставка на оборудване от Graco, както е описано тук, или за доставката, работата или използването на който и да било продукт или други стоки, 
продадени с този документ, независимо дали се дължат на нарушение на договор, нарушение на гаранция, небрежност на Graco или друго.

Информация за Graco
За най-актуалната информация за продуктите на Graco посетете www.graco.com.

За патентна информация вижте www.graco.com/patents. 

ЗА ДА НАПРАВИТЕ ПОРЪЧКА, се свържете със своя дистрибутор на Graco или се обадете на тел. 1-800-690-2894, 
за да направите запитване за най-близкия дистрибутор.

http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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